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Holzbriicken im Bild der Heimat

»Dasch Houz us tisem Birnerwaud — u nid bloos so nes Kunschtpredukt!« Noch
jetzt ist mir, ich hore den Stolz in der Stimme jenes Emmentaler Bauern, der mir vor
Jahren beim Photographieren der michtigen gedeckten Briicke von Hasle-Riiegsau
zuschaute. »Houz us tisem Birnerwaud« — so meint es auch die Inschrift an der
erst Anno 1937 errichteten Zulgbriicke bei Steffisburg, die den wachsenden Ver-
kehr auf der Hauptstralie Bern—Thun spielend bewiltigt: »Briigg us Holz —
Birnerstolz!«

Und wer rings im Schweizerland den bis zu sechshundert Jahre alten Holzbriik-
ken sein Augenmerk schenkt und mit den Anwohnern tiber diese Zeugen alter
Zimmermannskunst ins Plaudern kommt, dem kann nicht entgehen, daf3 einem
weiten Kreis des Schweizervolkes seine wenigen verbliebenen gedeckten Briicken
genau so lieb und teuer sind wie die Tore und Stadttiirme, die ehrwiirdigen Rats-
und Amtshiuser, die schonen stidtischen und lindlichen Brunnnen aus alter Zeit.

Gileichwohl — konnte es jemand bestreiten? — hat unter den gedeckten Briik-
ken ein grofier Sterbet angefangen. Was wire nur allein aus dem sonst so heimat-
verbundenen Bernbiet an Unerfreulichem alles zu melden! Am Bundesfeiertag

Holzbriicke iiber die

Saane. Im Hintergrund
Schlof und Kirche
von Greyerz.

Pont de bois sur la Sarine,
an-dessous de Gruyére.



Gefibrdet, doch gerettet!
Die alte Reufbriicke von
Bremgarten mit dem wehr-
haften Vorwerk vermochte
dem Durchgangsverkebr
nicht mebr zn geniigen.

Le pont de Bremgarten,
ne suffisant plus an trafic
routier, était dangereuse-
ment menacé.

%)

1947 ging die iber hundertjihrige Zollbricke in Flammen auf; unlingst wurde
die markante Jabergbriicke bei Kiesen abgebrochen, dann kam die Saanebriicke
bei Laupen mit der schier unerhorten Spannweite von 62 Metern dran — und jetzt
ist gar noch der Briicke von Hasle-Riiegsau, der michtigsten unter den heute noch
stehenden Holzbriicken, das Todesurteil gesprochen worden. So ist denn keine
Hoffnung, keine Rettung mehr?

Wir haben keine Ursache, einen Nekrolog zu schreiben. Denn noch gilt ja weit-
um im Land: »Hie gut Schweizerart und Schutz der Heimat!« Den schlagenden
Beweis hat letztes Jahr die Stadtgemeinde Bremgarten an der Reull gebracht; herz-
haftes Lob sei ihr darob gespendet. Wiewohl die Hauptverkehrsader Ziirich-Bern
durchs Stidtchen pulst, hat der Grofiteil der Burger sein verbissenes Nein zum
Abbruch der Reufibriicke aus dem Jahre 1591 gesprochen. Das heifit wahrhaftig
nicht, man habe einfach einen Stierengrind aufgesetzt und alles beim alten gelas-
sen; vielmehr wurden die Sandsteinsockel reuflaufwirts verbreitert, das baufillig
gewordene Gebilk sorgfiltig abgehoben, die Fahrbahn so ausgeweitet, dafi nun-
mehr zwei vollbeladene Lastautos mithelos auf der Briicke kreuzen konnen und —
das ist das Erfreulichste — das neue Balkenwerk unter der Leitung bewihrter Aar-
gauer Heimatschutz-Mitglieder derart gestaltet, dafy das reizvolle Gesamtbild auch
nicht um einen Deut verloren hat. So hat sich eine Losung finden lassen, die jeder-
mann zufriedenstellt, schon gar, weil man ja ohnehin von einer bald filligen Um-
fahrungsstrafie munkelt.



»Unsere Briicke gehort untrennbar mit dem Stadtbild zusammen!« Das war die
Quintessenz aus einem langen Gesprich, das der Berichterstatter mit dem Gerichts-
prasidenten als einem Fiihrer der Bremgartner Heimatfreunde pflog. Und das wird
die schlagkriftige Waffe fiir noch manche andere Kimpferschar bleiben, die um
ihre gedeckte Briicke bangt. Sehen wir doch nur unsere vielen Bilder an! Was wiire
das kostliche Hausergepurzel von Alt-Olten ohne seinen bedichtigen Briickenzug!
Was wiire das fiir ein 6der Empfang, wenn uns eine Eisenbetonwanne auf den wei-
ten Stadtplatz Aarbergs hiniiberschleusen wiirde! Man nehme den Luzernern ihre
Kapellbriicke — erbaut Anno 1333! — ein Loch wiirde seewirts gerissen. Und
wer, sei’s sommers oder winters, durch die hallende Holzbrucke ins Stadtlein Wan-
gen an der Aare schritt, dem war es wie eine bedachtsame Vorbereltung auf das
lobliche Seldwyla, das sich vor ihm erschlof3. Erst so konnte er es in seiner ganzen
Kostlichkeit erleben.

Der Heimatfreund muf sich im Grunde wundern: Bedeutsame historische Bau-
ten, Kleinstadttore und Tuirme, bemerkenswerte Biirger- und selbst Bauernhiuser,
Kirchen und Kapellen die schwere Menge werden unter den Schutz der Eidgenos-
senschaft gestellt — unsere wenigen iibriggebliebenen Holzbriicken aber scheinen
noch immer Freiwild zu sein. Die Stadtziircher freilich haben sich wie die Leuen
fur ihr an sich nicht sehr bedeutendes »gedecktes Briiggli« gewehrt und erst klein
beigegeben, als sich seine Baufilligkeit mit dem besten Willen nicht mehr verheh-
len lief3. Sonst aber geschieht noch da und dort im Land ganz unbemerkt eine »Mo-

Die Holzbriicke von
Bremgarten wurde zwar
abgebrochen, doch nicht,
um einer Betonbriicke
Platz zu machen! (Siche

die folgenden Bilder.)

Sa démolition, comme on
va le voir, n’annongait
ancune catastrophe

« moderniste »,



Bremgarten. In genan
derselben Form und unter
Verwendung der alten
Bauteile, doch verbreitert,
ist die Holzbriicke wieder
anfgebaut worden und
vermag nunmehr wieder
allen Anspriichen

zu gentigen.

Le pont de Bremgarten
¢largi, conserve la méme
silhouette et les mémes
matérianx.

dernisierungg, die sich mit keinen wirklich triftigen Griinden verantworten lifit.
Drum mochten wir unsere Leser und Leserinnen mit diesem Heft zur Wachsam-
keit aufrufen. Es ist nicht wahr, dafi es »auf eine Briicke mehr oder weniger nicht
ankommt«! Vielleicht wiirde es sich einmal verlohnen, eine genaue Liste all jener
prachtigen Bauten, darunter auch der Holzbriicken, aufzustellen, die man ohne
grofie Anteilnahme der Offentlichkeit im Laufe langer Jahre zum Verschwinden
brachte. Wiren sie alle auf einmal abgerissen worden — wahrhaftig, es hitte einen
Proteststurm dhnlich dem Kampf von Rheinau abgesetzt. Durch die ratenweise
Amputation erregte man freilich weniger Aufsehen — das Endergebnis ist das-
selbe.

Wir sind zu sechr mit dem praktischen Alltag verbunden, als dafi wir einem
sturen, fiir die Notwendigkeiten der Gegenwart blinden Idealismus das Wort re-
den konnten. Aber oft hitte sich eine andere Losung finden lassen als die riick-
sichtslose Ausmerzung. Vergessen wir nie: Jedes Menschenwerk, Stadtturm und
Bauernhaus, Kirche und Bildstocklein, Brunnen und Briicken helfen im Guten
oder aber im Schlimmen mit, das » Antlitz der Heimat« zu gestalten. Dafiir tragen
witr Menschen die Verantwortung — wir, die wir planen und bauen, wir, die wir
schweigen oder zur rechten Stunde zu reden wissen.

Wir leben wiederum in einem »Gotthelfjahr«. Manche unserer Heimatfreunde

werden wohl in den nichsten Wochen und Monaten ihre Schritte ins Emmental
und nach Litzelflih lenken. Wohlan — schaut sie euch einmal an, die trostlos



Alle Balken fiir die neue
Reufbriicke waren vorber
genau zugeschnitten und
numeriert worden, so daff
sich der Aufban in kiir-
zester Zeit durchfiibren

liefl.

Tous les madriers avaient
été numérotés et prépares
d’avance a semboiter.

ReuPaufwdrts wurden
neue Sandsteinguader an-
gesetzt; doch alle Einzel-
heiten, die Jabrzabl
inbegriffen, wurden genait
kopiert. Unser Bild zeigt
noch die alte, schadhaft
gewordene Jahrzahl 1591.

De nonveanx blocs de
pierre ont été posés en
amont. On y a reproduit
les anciennes inscriptions,
souvent fort mal en point.

(W)



Wer vermag dieses reiz-
volle Flufstiadtchen aunf
den ersten Blick zn er-
kennené Es ist Olten, von
dem der eilige Reisende
meist ein ganz anderes
»Stadtbild« zu sehen be-
kommt. Seine spitmittel-
alterliche Briicke ist zum
Gliick einstweilen nicht
gefibrdet.

Aspect imprévu de la ville
d’Olten. Son pont médié-
val n'est heureusement pas
menacé pour Pinstant.
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ntichterne Eisenbalkenbriicke des Gotthelfdorfes, die das Gesamtbild mit willkiir-
lich gezogenen Schnitten zerteilt! Und dann betrachtet die annoch in wihrschafter
Ebenmifiigkeit und Kraft erhaltene Bricke zu Hasle-Riiegsau und sagt, ob dies
nicht zwei verschiedene Welten sind: die eine die der nackten, ja brutalen Niitz-
lichkeit, die nicht die mindeste Riicksicht auf ihre Umgebung nimmt — die an-
dere aber ein Musterbeispiel des behutsamen Einfiigens ins Bild der Heimat, das
uns teuer ist.

Gewif}, da und dort mag eine Eisenbetonbniicke oder ein Steg aus Stahltrigern
am rechten Orte sein, zum Beispiel im Industriegelinde, in einer durchgehend
modernen Siedlung, in einem neuen Stadtteil — oder auch dort, wo eine andere
Lésung aus technischen Griinden wirklich ausgeschlossen ist. Doch wo sich durch
Jahrhunderte eine der prachtvollen Holzbriicken ins Landschaftsbild fast wie ein
lebendiges Wesen verwurzelt hat, da wollen wir ihr Sorge tragen. Denn genauer
besehen ist es ja wirklich so, wie ein aufrechter Freund unseres Landes schrieb:
»Briicken haben zu allen Zeiten und bei allen Vilkern Geist und Tatkraft des Men-
schen zu hochsten Leistungen angespornt — aber nicht nur deshalb, weil es galt,
ein technisches Problem zu losen, nimlich zwei Ufer miteinander zu verbinden,
sondern weil es gleichzeitig um etwas Sinnbildliches ging: den Menschen zum
Menschen zu fiihren.« W. 7.



Les ponts de bois dans le paysage helvétique

«Cest du bon bois de nos foréts, et pas de la camelote!» Ainsi s'exprimait
naguere un paysan de I'Emmental en voyant 'auteur de ces lignes photographier
le pont couvert de Hasle-Riiegsau — dont I'arrét de mort est aujourd’hui signé.
Clest également ce qu'exprime I'inscription du moderne pont de bois de Steffis-
bourg, qui supporte gaillardement, depuis 1937, le trafic intense de la grande artere
Berne—Thoune: « Briigg us Holz — Barnerstolz! »

Il n'est pas difficile de constater, au hasard des conversations, que bien des Suisses
tiennent 4 leurs derniers ponts de bois, parfois dgés de quelque cents ans, autant
qu'a leurs vieilles tours, leurs prestigieux hétels de ville ou leurs belles fontaines.
Il n'en reste pas moins que ces vestiges d'une industrie a I'abandon sont menacés
de mort lente. Pour ne prendre que le canton de Berne, ce pilier de la Confédé-
ration, quelle série noire! Le pont de Zoll bralait le rer aott 1947; celui de Ja-
berg, pres Kiesen, était démoli peu aprés; ce fut ensuite au tour de celui qui fran-
chissait la Sarine non loin de Laupen, d'une seule et exceptionnelle enjambée de
62 métres; et celui de Hasle-Rilegsau, déja mentionné, est le plus beau de ceux qui
subsistent.

N'y a-t-il aucun espoir? Tout de méme, certains faits sont plus réconfortants. Un
bel et louable exemple nous est donné par la petite ville de Bremgarten. Bien
qu’elle se trouve au passage de la route principale Zurich—Berne, ses habitants

Welch herzbhafter Will-
komm! Vor uns dffnet sich
die Aarberger Briicke aus
dem Jahre 1568. Sie fiibrt
unmittelbar anf den
grofflen Marktplatz, um
den sich die Hauser des
alten Stadtchens scharen.

Le pont d’ Aarberg,
de 1568, débouche directe-
ment sur la place princi-

pale.

~i






Seite links:

Merkwiirdige Fratzen hat wvor
Jabrbunderten ein Steinmetz in die
Briickenpfeiler bei Aarberg ein-
gehanen. War's Schelmerei? War's
Beschwdirung heimtiickischer
Wassergeister?

A ganche: De plaisants mascarons
ornent les piliers du pont d’Aarberg.

Rechts oben:

Die Jabergbriicke itber die Aare

bei Kiesen, erbant 1839. Da sie
unter dem Gewicht der schweren
Lastwagen durchzubiegen begann,
wurde sie wibrend des letzten
Weltkrieges durch vier Holzjoche
abgestiitzt. Vor drei Jabren ist die
Briicke leider abgebrochen worden.

Le pont du Jaberg, prés Kiesen,
construit sur ' Aar en 1839, avait été
consolidé pendant la guerre pour
résister au trafic lourd. Il n’en a pas
moins disparu voict trois ans.



Ein prichtiger Bau ist
die Holzbriicke iiber die
Aare bei Wangen. Wir
zeigen sie im Winterkleid
und im Sommerbild
(Seite rechts oben).

Un des plus beanx ponts de
bois qui franchissent I’ Aar
est celui de Wangen. Nous
le voyons a gauche sous
sa parure hivernale.
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ont trés nettement refusé de sacrifier le pont de bois jeté sur la Reuss en 1591.
Notons-le: cette opposition n'a pas été purement négative; la charpente a été ren-
forcée et la chaussée élargie, de telle sorte que deux véhicules lourds peuvent y
croiser avec toute leur charge; en outre — et ce n’est pas le moins important —,
la silhouette du pont a été sauvegardée grice aux soins vigilants du Heimatschutz
argovien. Ainsi la solution satisfait tout le monde.

« Notre pont fait partie intégrante du visage de la cité »: cette phrase résume la
conversation que nous avons eue avec un de nos amis ligueurs de Bremgarten, et
pourra servir de théme a d’autres combats du méme ordre. Imagine-t-on le vieil
Olten sans son enfilade de ponts couverts? Ou des arches de béton armé faisant
irruption sur la place d’Aarberg? Ou Lucerne amputé de son « Kapellbriicke »?
Le voyageur qui, abordant la petite cité de Wangen par son pont de bois, se croit
dans I'idyllique Seldwyla décrite par G. Keller, connaitrait-il, sans lui, cette mer-
veilleuse vision?

Pourquoi, somme toute, protege-t-on officiellement d’importants monuments,
et des tours, et des portes de villes, des maisons patriciennes ou paysannes, et
néglige-t-on nos derniers ponts de bois? Les Zuricois ont, certes, lutté comme des
lions pour sauver un trés modeste petit pont couvert, et n’ont capitulé que lorsqu’il
ne put méme plus se soutenir lui-méme. Mais d'une facon générale, la moderni-
sation gagne, et I'on se résigne trop souvent pour des motifs beaucoup moins im-
périeux. C'est la raison pour laquelle nous tenons a alerter nos lecteurs. « Qu'im-
porte un pont de plus ou de moins? » dira-t-on peut-étre... Conception dangereuse!



Wie bei Aarberg, fiihrt auch in
Wangen die Briicke unmittelbar
ins Herz des Stiadtchens.

Comme celui d’Aarberg, le pont de
Wangen vous dépose an ceenr de la
4
cité.

IT



Zwei Briicken — zwei
Zeiten! Die holzerne
»Neubriicke« und der
Hablenviadukt iiber die
Aare bei Bern. Die
beiden Briicken wiirden
sich gut miteinander
vertragen; doch uner-
freulich ist die regellose
Vorortsbebauung, die
sich am Talbang fest-
gesetzt hat.

Deunx ponts, deux époques...
Le « Pont Neuf» (en bois!)
et le viaduc de Hablen, sur
P Aar, non loin de Berne.
Le paysage, qui s’accom-
moderait de ce face a face,
souffre malheureusement

des désordres de la
construction banlicusarde.
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Il vaudrait la peine de dresser la liste de tous les beaux monuments, ponts de bois
y compris, qui ont été¢ sacrifiés au cours des années sans que l'opinion publique
s'en préoccupit: si on les avait condamnés d’un coup, en bloc, la protestation et
€té pour le moins comparable a celle qu’a soulevée le crime de Rheinau; comme
les destructions se sont accomplies petit a petit, elles n’ont pas attiré I'attention —
mais le résultat est le méme!

Les préoccupations quotidiennes nous accaparent et nous font oublier les néces-
sités supéricures. Tachons cependant de rester conscients de nos responsabilités:
le sort du visage aimé de la patrie dépend souvent soit d'une abstention, soit d'une
intervention faite a temps.

Bien entendu, on ne contestera pas qu’ici ou la, un pont de béton ou une passe-
relle métallique soient a leur place. C'est souvent le cas dans les régions indus-
trielles, ou dans les quartiers neufs, ou lorsque, tout simplement, les nécessités
techniques excluent absolument toute autre solution. Mais, quand un magnifique
et séculaire pont de bois fait corps avec le paysage, semble vivre de 'ame d’un site,
il doit étre I'objet de toute notre sollicitude. Comme le disait un fervent ami de
notre pays: « En tous temps et en tous lieux, les ponts ont toujours été I'une des
plus nobles manifestations du génie constructeur — mais pas seulement en raison
des difficultés techniques a surmonter: relier deux rives, cC'est aussi relier les
hommes. » w7

(Adapté par C.B.)



Eine Besonderbeit der » Neubriicke«
ist das webrhafte Steintor mit den
Schiefischarten an ibren Kipfen.

Non loin de Berne, une des parti-
cularites de ce Pont Neuf, qui date
de 1535, est son porche fortifié.

Die » Neubriicke« gehirt zu den
seltenen gebogenen Holzbriicken,
deren Ban ein besonderes Kinnen
erforderte. Die Baumeister des
Jabres 1535 waren auf der Hibe
threr Aufgabe.

1l appartient a I'espéce rare des ponts
en forme de courbe, qui exigeaient
des constructenrs un savoir-faire tout
spécial.

13



Dies ist die Holzbriicke von Hasle-Rijegsan im Emmental, die dem-
néchst abgebrochen werden soll. Ob der Plan, sie fluflabwirts wieder
aufzubanen, verwirklicht werden kann, ist heute noch ungewifl. Die
Briicke wurde 1838 erbaut. — Bild rechts zeigt den Briickeneingang.

Voici le pont de Hasle-Riiegsan, dans ’Emmental, condamné par le
parlement bernois a disparaitre prochainement. Le projet de le recons-
truire plus en aval est encore incertain.,

14




Mit ihrem Bogen von 58 Metern bildet die Briicke von Hasle-
Riiegsan die griofite Spannweite der Holzbriicken Europas.
Bei aller Bereitschaft zum gegenseitigen Verstehen mufl der
Heimatschutz das Verschwinden dieses Prachtswerkes schwei-
zerischen Briickenbaus tief bedauern.

Cette arche unique de 58 métres est la plus grande que 'on
connaisse parmi les ponts de bois converts de UEurope. Quels
que sotent les motifs invoqués pour sa démolition, les amis du
patrimoine national ne peuvent que la déplorer trés vivement.

I5



Die Stadt Luzern hat ihre weltberiibmten Holz-
briicken liebevoll zu erbalten gewuft. Hier die
Spreuerbriicke, im Hintergrund die Museggtiirme.

La wville de Lucerne a su conserver ses ponts de bois

d’une universelle réputation. Ici le pont des Moulins,

dominé par les tours de Musegg.

Auch in unsern Bergtilern finden wir
Holzbriicken: die weitgespannte Rhein-
briicke bei Andeer am Spliigenpalfl, der
man leider ein arg verunstaltendes Blech-
dach aufgesetzt bat.

Nos vallées alpestres ont aussi leurs ponts
de bois. Celui d’Andeer, qui enjambe le
Rbin an Col du Spliigen, est malheureuse-
ment affligé d’un toit de téle.

16

Die dlteste und meistbekannte Holzbriicke unseres Landes und zu-
gleich historische Bildergalerie ist die Luzerner Kapellbriicke aus dem
Jahre 1333, zum Gliick nur ein Fufligingersteg, dem nach menschlichem
Ermessen keine Gefahr drobt.

Un doyen: le pont de la Chapelle, qui date de 1333. Cette historique

galerie de peintures est heureusement réservée aux piétons; ce qui, d
vues humaines, la met a Pabri du danger.

Inneres der Briicke iiber das Ruseiner
Tobel bei Disentis. Der Heimatschutz
bemiibt sich um deren Erhaltung; der
Hauptverkebr fiihrt jetzt iiber die
benachbarte Steinbriicke

La Ligue du patrimoine travaille a la
sanvegarde du pont des gorges de Rusein,
prés Disentis. La majeure partie du trafic
routier emprunte maintenant un pont de
pierre tout proche.

ST

Ein sebr bedeutendes Bandenkmal ist
die geschwungene Rheinbriicke bei
Séckingen. Wird das geplante Kraft-
werk nach dem Willen des Heimat-
schutzes oberbalb der Stadt errichtet,
kann sie unberiibrt erbalten bleiben.

Le pont du Rhin a Sickingen. Si le
barrage projeté est construit en amont
de la ville, selon les veeux du Heimat-
schutz, ce trés remarquable monument
pourra rester intact.



Wenig bekannt ist die zierliche Holzbriicke iiber die
Limmat bei Turgi. Das Erkerlein hat friiher wobhl

einen kleinen Altar geborgen.

Landvogteischlofi.

Auch Baden besitzt noch eine holzerne Limmatbriicke neben dem alten

Baden a aussi son pont de bois, an pied du donjon baillival.

Un pont ravissant et peu connu franchit la Limmat
prés de Turgi. La tourelle en encorbellement abritait

sans dOlttE‘ un ﬂl!t(’l.

Briicke bei Liitisburg im unteren Tog-
genburg.

A Lutisbourg, dans le Toggenbourg in-
férienr.

Inneres der Spiseggbriicke bei St. Gallen.
Auf der Schrifttafel lesen wir, dafi Ban-
meister Ulrich Schefer sie gezimmert

habe.

Le pont de Spisegg, prés de Saint-Gall,
est signé Ulrich Schefer.

Die Sitterbriicke bei Spisegg von au-
fen. Das neue, rotbraune Eternitdach
ist immerbin besser als eine Blech-
haube.

Le méme pont sur la Sitter, vu de I'ex-
térienr. Son toit est d'éternit brun
rouge; antant cela que de la téole!
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